De queestione quee vocatur Magdalenica.
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rolistee Dominum unctum esse tradunt, una eademque an plures fuerint: rem sit

tuendam esse putavi, ut paucis proposita huius controversim hist priusdu

seripturie, qui hue pertinent, locos diligentius tractarem, de patrum sententia dissererem

Nam ex
repugnare, etiam is videbit, qui leviter rem attigerit. Quare si non etiam primis post

is loeis non facile verum posse eftici ETran L Bntentum s, -'-""|:-I e aperte

Chr, n. seeulis duplex de hac re memoria erat, si quid tradifum erat communi qua
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sentirent, non integre et tranquille in

quid patres de hae gume
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recte inqguit Sollerius ') . de Magdalenis et Mariis scripta dicam an intricata sunt, adducta

ultro citrogue  Patrum testimonia, eadem hme modis diversissimis distracta atque ad

arguentinm sensum detorta.”

De unetionibus atgue unctricibus, que sunt apud ss. Evangoelistas (Matth. xxvr, 6—13;
Mare: xrv, 83—9: Luc. vir, 36—50; Joan. x1, 1—2 et xm;, 1—35), cum antea ut omittam
ian Mag-

8 Gregorii Magni sententia, qui ab una Ma

seriptores Griccos mtate iferior
dalena Dominum unctum esse dixit, ita valuisset, ut inde ab ipsius Gregorii temporibus

pauci reperiantur qui dissenserint, smeulo sexto decimo magna hominum doctorum orta
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in Gallia.)) Anno enim mille-

m Gregorii sententiam dicendumque tres fuisse

o Dominum non unxisset, Mariam, Lazari ot Marthe

) i hoe uno sSe errasse 1pse 1n

n fuisset Maria

altera de eadem re atione concessi peccatricomeue, cuius nomen ignofum
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Gregorii sententiam amplectendam esse et qume scripta essent adversus eam sententiam

Quo factum est, ut tum quidem in Gallia hoee controversia peme tolleretur;

mti sunt. Sed paunllatim

atque etiam ceteri homines docti fere omnes Gregorinm se

huiug rei facta est commutatio et a. 1609 orationem hal

ate moti in primis in eadem Gallia multi

tros mulieres fuisse probare studuit, auct

homin docti ipsi assentiri coeperunt,

sartim cum eius sententin a papa, cui ipse

Estius eam iudicandam miserat, non esset improbata.®) Multi tamen e

postea fuerunt, cum Gregorio contra Fabrum et Hstium senserunt; quo in numero ma-
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Patres scriptoresque veteres quid de hac questione senserint

Hae commentationi parte cum mihi gua m sit, quid wveteres 1lli, (il primis
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post Chr. n. seculis ) fuerunt, de hac re ser

potui, afferam omnes, Longe autem st ut omnes locos Invenisse

mihi videar. Nam

multi seriptores alius alio loco et ad res ab hae guestione alienas de hac controversi
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Hic locus, quem omnes primum afferre solent, omnium gravissimus esset, quin e
de Maria Magdalena et Maria, Il sorore, peccatricis mentio non fif controver-
siam diindiearet, si hee constitufiones profecte essent ab Apostolis. His autem tempo-

ribus nemo iam dubitat, quin ad scriptores @tate multo posteriores referende sint.
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8. Theophilus Antioehenns (4 e. a. 181),

s, qui de hac re proferri solet ut ab eo scriptus, hic
LHuamvis auntem guattuor
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que seilicet ante sex dies pasche unxit pedes Jesu: alia vero (jus

unguentum mulieris commemorarent. non

est tamen una, sed dume, una quide deseribitur a Joanne, quie soror est Las

evangolistis describitur. Adhoe aut attendas: invenies has tres BRSO, A Joanne

entm una describitur, altera vero a duohus vera religuis altera. Que enim

Luea deseribitur meretrix esse, dicitur in mes tempore ad Jesum ve-

nisse. Hee vero quie a Mattheo et Marco dese tompore passionis ve-

nisse non confitentem [!| se peceatricem.*

Haoe verba in Catena aurea s. Thomsa Aquinatis ad Mare. lib. XIV inveniuntur,

qui primus, quod sciam, in hac ro Theophilum commemorat. Tres igitur mulieres une-

trices fuisse prieter Magdalenam, ecuins non meminif

Mheophilus dieit. st guidem ab ipso
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hie loeus est seriptus. Illud guidem
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putasse videtur.') Utcunque autem ea res se habet, perisse videntur hi commentarii-

mstat. L1

ronymum commentarios |

wangeliom compositos, qui ad Theophilum referrentur; sed ipse eos Theophili esse non

nam is, qui in Latinum e

versus in Magna et in Maxima bibliotheca veterum Patrum
exstat, cum etiam ipsing Hieronymi loei in eo inveniantur, idem esse non potest atque
lle, quem Hieronymus legisse se dieit,?) nisi forte postea iis locis corruptus est.®) TIlla
vero verba, quae Thomas profert, in neutra sunt Patrum bibliotheca; quare aut putan-

dus est ille alicubi religuias commentariorum, quos Hieronymus commemorat, invenisse,

aut, quod quidem mag

§ credo, per errorem Theophili nomen seriptum est pro Theop

to,*) enius ad eiusdem Marci cap. xty verba pene eadem sunt atque ea quie Thomas

t.%) Quie cum ifa sint, ex hoe loco nihil ad hane questionem solvendam effici potest
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w01 attem |;=' refutet Lucamn, quasi non cognoverit veritatem, manifestus erit

proiiciens evangelinm, cuius d

tur esse discipulus, Plurima enim et magis necessaria
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imterpretatio Latina.




vimus, sicut Joannis generationem et de Zacharia historiam . . . .

et plurimos actus Domini per hune

s utuntur: ut multitodinem piscium, quam concluserunt hi
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Hoc loco quoniam Clemens peceatricis unctio

rands sint, probandam esse dicit, quippe que a pe

um undcin

pRSA |

videtur, quin putaverit, semel Domi

sorore. Nescio an etiam il
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Ammonins Alexandrinus.)

In Evangelicis Harmoniis ab eo seriptis, que

Capuano ?) seculo sexto), hec sunt: )

JMaria ereo habens al

Unts ex

ef unxit pedes e

autem quidam indigne ferentes intra semeti Ut

facta est? Seciens autem Jesus ait il

s T i :
Wl estls e

gue . . . Videns autem Pharisteus, qui v

propheta . . ¢

Apparet, Ammonium unam unetionem fui putire ob samgue 1 I une-
tricem.
Origenes (+ a. 254)
L of ilque omnes, qui cum eo faciunt, ad hanc rem citant testem
Omninm  gravissin adversarii multi ut sententim  auctorem 16

ewmn in difficultates incurrere haud

potest negart, qul

leves.?) Conandum tamen est, si inquirendo reperiri possit, quid potissimum princeps ille

criticorum de hac re

nsel

Janticnm Canticoruni,

Atque ut ordiamur ab homiliis in (

S0 Evangelio gquogue mulier bastruom unguenti

1 pisticr prefiosi
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e qum. ¢ nabus SUper cap

salvatoris: siguidem peceatrix super |-|'-!|--.,

non fuisse peccatr:

caput eius fudisse monstratur

His verbis duas mulieres unctrices fuisse

unguentum effuderit, alteram non peccatricemn
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) Has harmonias ipse Vietor a Tatiano s Jon

rocto: v, .'\1":]'_11-!', Patrol. pag, 536 Fessler, Institt, 1

tom, L
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Lexicon ad vocem Ammonii tom, I, pag
) Migne, Ser. Lat. tom. LXVIIL pag
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pedes unxerit et gue apud Lueam sit mn

"= [T} nominatur pecca-

d J 1 sit, Maria, Lazari sovor, Origenem censere peccatricem esse

sororent') Af in altera in Canticum Canticorum homilia, guam eodem

tam esse ef nnxisse

. Mariam, Lazari sororem, et sa

habens alabastrum unguenti navdi pistiei

nune mihi germo est.  Seio gquippe Luecam

et Marecom non de |'.|-|‘L':I_TJ'i'.'.' illa dixisse. 1'|l"|'«|-[

aria

sod sancta, euins nomen quoque Joannes inseruit. M nippe erat

pretio

Apparet ex hoc loco, Origenem mulierem, quie est apud Mattheum, apud Marcum,
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wdit super caput Jesil.
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apu esse  existimare, et duas mulieres sic distinguere. ut
alt altera, sancta et Maria, apud Cceieros 5
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unetricibus asatur, est in Matth. cap. xxvi, 6—8.2) inture verbis scribit

<Multi ®) quidem existimant de una eademqu

suisse, quia conscripserunt tale aliquid de muli

nominaverunt . . . . Multa ergo similitudo et cognatio gquexdam de muli

isse mulierns omnes

evangelistas. Dicam tamen ad eos qui arbitrantur unam

serunt . . . . Forsitan ergo quis dicet guatuor fuisse mulieres, de quibus

evane tep SCTl

antem n s consentio fres fuisse. et unam (1

CONRCTIPSETUNE evangi

Ui conseripserunt Mattheeus et Mareus, nullam  differentiam expositionis sus facientes in

: aliam autem de qua seripsit

unag [?] --:i|aﬁ|‘>.|||-: alteram autem fuisse de qua seripsit Ln

bus ... .. Kx his ereo et aliis' que et 1pse po-

Joannes: gquoniam differt ab aliis mulis
t dicunt evangelistee ut quidam eorum

teris observare, certum est gquoniam aut sibi contr:

necesse est dicere non de eadem mulisre

mentiantur; aut si hoe impium est creden

& tribns, aut de guatuor.™

omnes conseripsisse evangelistas, sed auf
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